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APPARECCHIATURA PER  CUCIRE LOOPING ~ ATTACHMENT  FOR
FILATO DI LANA A FORMA D’ASOLA  WOOLEN AND ACRYLIC YARN.

Con un unico disco a 18 pioli si possono Hair lengths from 2,5 to 24 cm ( 17— 9 7/16)

realizzare lunghezze da 2,5 a 24 cm can be obtained only with one 18-post disc.
Levando alcuni pioli si ottengono dischi a 9 , 6, 3-post discs can be obtained by taking
9,6,3, pioli. out some of the posts.

Disponibili anche disco a 12 pioli per Available also 12-post disc for hair lengths

lunghezze da 3,5 a 24 cm e disco a 24 pioli from 3,5 to 24 cm ( 1 3/8 — 9 7/16) and 24-

per lunghezze da 1,5 a 24 cm post disc for hair lengths from 1,5 to 24 cm (
9/16 — 9 7/16)

EQUIPO PARA IMPLANTAR HILADO DE LANA Y ACRILICO A LA FORMA DE
OJAL.

El disco de 18 pernios puede realizar liniturdes entre 2,5 y 24 cm. Quintando algunos
pernios se obtienen discos des 9,6,3 pernios.

Disponibles disco de 12 pernios para logitudes de 3,5 a 24 cm y disco pernios para

longitudes de 1,5 a 24 cm

Pioli del disco

Post-disc 18 9 6 3
Pernios del disco

20 MLA 25+35 5,5+8,5 9+13,5 17 +24
MIGNONNETTE 2+3 4+6 75+11,5 16 =19
20 MLA / 144 -- 5,5+8,)5 9+13,5 17 +24
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TESTINA OPERATRICE PER CUCIRE
FILATO DI LANA E ACRILICO A1,2,3
aghi adatta per 1 modelli:
o Cucemme 20MLA
Cucemme 20MLA/144
Mignonnette
20 FL/135-2
20 FL/135-2S
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POSTE DE 1, 2, 3 AGUJAS PARA
HILADO DE LANA Y ACRILICO. Apto
para modelos:

o Cucemme 20MLA
Cucemme 20MLA/144
Mignonnette
20 FL/135-2

20 FL/135-2S
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Disco a 24 pioli
24 post- disc
disco de 24 pernios
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NEEDLE-POST FOR WOLLEN AND
ACRYLIC YARN with 1, 2, 3 needles
suitable for :

o Cucemme 20MLA
Cucemme 20MLA/144
Mignonnette
20 FL/135-2
20 FL/135-2S
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Testina per lana a 2 aghi
2-Needle post for wool
Poste de 2 agujas para pelo de lana
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PER CUCIRE FILATO LISCIO CON
TAGLI LUNGHI ¢ consigliabile attrezzare la
macchina con questa apparecchiatura
speciale composta da 3, 4 o 6 motorini IRO -
in relazione al numero degli aghi montati
sulla testina operatrice — che serve a regolare
la tensione del filato durante la cucitura
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FOR THE ROOTING OF LONG AND
STRAIGHT HAIR we recommend this
special attachment composed of 3, 4, or 6
IRO motors- related to the number of the
needles fitted on the needle post — which
regulates the tension of the hair during the
rooting.

It 1s suitable for all our rooting machines.

PARA IMPLANTAR PELO LUENGO Y
LACIO, es preferable dotar la maquina con
este especial equipo compuesto por 3,4 06
motores — relativamente al numero de las
agujas montadas sobre el poste, que regla la
tension del pelo durante la costura.

Apto para todas nuestras maquinas
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PLASTIC PROCESSING MACHINERY

TONIOLO S.N.C. DI TONIOLO DAVIDE & C. Via G. Ossola , 6
21040 Albusciago di Sumirago - VARESE - ITALY
TEL. + 39 (0) 331 909180 FAX. + 39 (0) 331 90 87 43

e-mail: info@toniolo-plast.it

Web Site: www.toniolo-plast.it




